
Первый день официальных занятий не отличался какими-то особенно примечательными
моментами. Даже в классах учителя в основном давали пояснения к учебным рекомендациям и
быстро объявляли об окончании занятий.

Изначально они ожидали, что преподавание в этой школе будет строгим и напряженным из-за
ее высокой репутации и почти 100-процентных показателей поступления в колледж и
трудоустройства. Соответственно, ученики были на взводе.

Однако на деле атмосфера обучения была непринужденной, а учителя - исключительно
веселыми и дружелюбными, что оставило необычное впечатление.

Даже Саэ Чабашира, классный руководитель, сказал: "Посещать занятия или нет - это ваша
личная свобода. Никто из преподавателей, включая меня, не будет вмешиваться. Разбирайтесь
сами".

С таким заявлением как можно было не расслабиться?

В итоге прошло совсем немного времени после первого дня официальных занятий, и студенты
начали терять контроль над собой в непринужденной учебной атмосфере.

Некоторые открыто разговаривали во время занятий. Некоторые приходили с опозданием, не
сдерживая себя. Некоторые вели себя как большие шишки, чуть ли не ночуя на каждом
занятии. Многие даже начали играть со своими телефонами, создавая чат-группы и приглашая
других поиграть во время лекций.

Столкнувшись с этими явлениями, как упомянула Саэ Чабашира, преподаватели заметили их,
но не подали никаких признаков, чтобы посоветоваться. Они продолжали преподавать как
обычно, казалось, безразлично.

Как следствие, почти никто не уделял им должного внимания.

"Это неожиданное явление..."

Хори наблюдал за происходящим и чувствовал нарастающее ощущение странности этой
школы.

Даже Хорикита Сузунэ, с презрением наблюдая за происходящим, высказала свои сомнения.

"Неужели в такой обстановке можно вырастить таланты, которые нужны этой школе?"

Если люди могут вести такую беспутную жизнь в течение трех лет, а страна гарантирует им
трудоустройство или дальнейшее образование, позволяя некомпетентной группе выставлять
напоказ свой низкий интеллект в различных отраслях, не будет ли эта страна в конечном итоге
обречена?

Только Аянокоджи Киётака с некоторой завистью смотрел на происходящее в классе.

Было ясно, что парню нужен один или два друга, с которыми он мог бы болтать и
переписываться во время уроков.

К сожалению, Аянокоджи Киётака был обречен стать одним из непопулярных в классе.
Завести друзей будет довольно сложно.



Итак, время сегодняшних занятий прошло для первокурсников класса D в состоянии
расхлябанности.

Стоит отметить, что во время обеда Хори отправился в школьную столовую, чтобы поесть.

Туда приходили ученики всех классов, и они могли выбирать блюда, оплачивая их баллами.

Примечательно, что в кафетерии предлагались даже бесплатные блюда.

Естественно, на качество этих бесплатных блюд рассчитывать не приходилось.

Тем не менее, это приносило некоторое облегчение.

Зная, что без баллов они не умрут с голоду, некоторые первокурсники, вероятно, стали еще
более безрассудно тратить свои баллы, верно?

Хори же, не задумываясь о своем финансовом положении, выбрал бесплатный обед, поел, а
затем вернулся в класс, чтобы продолжить послеобеденные занятия.

Время отбоя пришло незаметно.

"Эй, как насчет того, чтобы прогуляться в торговый центр Кейаки?"

"Я хочу купить повседневную одежду к праздникам".

"Сходить в караоке, кажется, неплохо".

"Я слышал, там есть очень популярное кафе, давайте заглянем туда".

Ученики в классе полностью адаптировались к непринужденной и легкой атмосфере и с
энтузиазмом общались до того, как учителя покинули класс.

Аянокоджи Киётака наблюдал за происходящим и в конце концов повернул голову, посмотрев
на Хори.

Увидев это, Хори, который собирал свою сумку, молча посмотрел на него.

Они сцепились взглядами.

Через мгновение они заговорили одновременно.

"Как насчет..."

"Нет."

Первое сказал Аянокоджи Киётака, а второе - Хори.

Иными словами, как раз в тот момент, когда Аянокоджи Киётака собирался что-то сказать
Хори, Хори оборвал его одним словом.

"..."

Аянокоджи Киётака тут же замолчал.

Хори остался без слов.



"Ты действительно так отчаянно хочешь завести друзей, что нацелился на меня?"

Аянокоджи Киётака выбрал Хори, потому что понимал, что не сможет найти друзей за
короткое время. Однако Хори понял это и отверг его.

"..."

Аянокоджи Киётака вздохнул. "Разве у тебя нет места, куда бы ты хотел пойти с другими?"

"Нет". Хори ответил прямо. "Даже если бы и было, я бы предпочел действовать один, а не с
другими".

Хори было удобнее действовать в одиночку. Он с детства привык к такому образу действий.

Однако не успел Аянокоджи Киётака отреагировать на это заявление, как в разговор
вмешалась Сузунэ Хорикита, которая тоже собирала свою сумку.

"Это действительно похоже на человека, который не умеет заводить друзей".

Хорикита Сузунэ резко высказалась по этому поводу.

В ответ Хори мог сказать только одно.

"Чайник на чайник не похож".

В том, что касается отсутствия друзей, Хорикита Сузунэ действительно не имела права
говорить такие вещи.

Но, конечно же, она это скажет, не так ли?

"Не поймите меня неправильно, я просто не вижу необходимости заводить друзей".

Такова была позиция Хорикиты Сузунэ.

Хори взглянул на Хорикиту Сузунэ и прямо ответил.

"Разве это не похоже на человека, который не умеет заводить друзей?"

Хорикита Сузунэ закрыла рот от язвительного сарказма, и ее взгляд на Хори стал все более
недружелюбным.

В этот момент...

"Все первокурсники, пожалуйста, имейте в виду. Всем первокурсникам, пожалуйста,
внимание".

Это было объявление из школы.

"Сегодня в 17:00 в первом спортивном зале состоится собрание по ориентации клубов.
Студенты, желающие вступить в клуб, пожалуйста, собирайтесь в первой гимназии".

Это объявление заинтриговало многих первокурсников.

"Клубное собрание?"



"Разве это не мероприятие по набору в различные клубы школы?"

Аянокоджи Киётака и Хорикита Сузунэ, на мгновение отвлекшись, подняли головы.

Хори же, напротив, не заинтересовался.

Однако...

"Кроме того, это приглашение от Клуба легкой атлетики".

Трансляция внезапно сменила тон, сообщив следующее.

"Мы искренне приглашаем выдающегося первокурсника, который сравнялся с президентом
студенческого совета в утреннем забеге, посетить ознакомительную встречу. Мы надеемся, что
этот первокурсник придет в первый спортивный зал, услышав эту трансляцию".

Такое объявление заставило Хори приостановиться в своих действиях.
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